International scientific conference

DOI https://doi.org/10.30525/978-9934-26-404-7-42

HORROR EFFECT CREATION IN THE NOVELS
BY J. ROWLING IN THE ORIGINAL AND TRANSLATION

BIATBOPEHHS E®EKTY XKAXJIMBOI'O
B POMAHAX JI7K. POJIIHI' B OPUI'THAJII TA TEPEKJIA 1L

Panchenko O. I. Manuyenko O. L.
Doctor Philological Sciences, 00KmMOp Pinono2iuHUX HAYK, npogecop,
Professor, 3asidyeau kagpedpu nepexnady
Head of the Department of Translation ma AiHeeicmuyHoOl nid20moeKu
and Linguistic Training of Foreigners iHO3eMYi8
Oles Honchar Dnipro National JIninposcerutl HayionanbHul
University yuisepcumem imeni Onecs I'onuapa

Dnipro, Ukraine m. [uinpo. Yrpaina

Y poboti po3risaaeTbes npobnemMa BiATBOPEHHs eeKTy KaxXJIMBOTO B
pomanax Jx. Poxinr Ta #Horo mepekmany. JliHrBictuka emouiii Oepe cBiit
MOYaTOK 3 IaBHBOT IUCKYCI BEIMKOT TPYIH JIHIBICTIB 3 IPUBOY AOLIJIBHOCTI
PO3TIIsY eMOiH SIK TIHTBICTHYHO]I Kateropii. TpuBanuii yac morisan BYSHUX
posxommmucs. Jo cepemurm 70-x pokiB XX cr. mpoOmemMamM MOBHOL
KOHIIeTITyaji3amii Ta BepOaizaii, a TAKOXK KaTeropH3alii eMoIii He Oyio
NPUAIIEHO 3HAa4yHOi yBard. TimTbKM 3 TIOSBOIO HOBOI T'yMaHICTHYHOI
rapajiurMy B JITHTBICTHLI 3 i1 yBaroro /10 HOCIisl Ta KOPUCTyBada MOBH, JI0 iX
TICHXOJIOTIT, JIHTBICTH OiNblllie HE MOIIM OOXOIUTH CTOPOHOIO THTAaHHS
€MOIIIMHOro CKJaJHuKa MOBJEHHs. OJHUM 3 TNPIOPUTETHHX HANPIMKIB
JIHTBICTUKM €MOIi CTall0o BUBYEHHS aBTOPCHKMX 3acoO0iB IeperaBaHHs
€MOIIIMHOCTI Xy/I0’KHIX TBOPIB, 1110 i 3yMOBJIIOE aKTyaJbHICTh poOoTH. MeTa
JIOCII/DKeHHsI — TpoaHalli3yBaTH JIGKCHYHI 3aco0M TBOpEHHs e(eKTy
*KaxnIuBoro B pomanax Jx. Pominr Ta ix mepexmaa. O0’eKT JOCHIKEHHS —
kI poManis J[x. PoriHr Ta i nepexiian ykpaiHCBhKOIO.

Emorii peanmizyroTbcss y KOHTEKCTi, SKUH MOXeE K MiJICHIIOBATH, TakK i
NoCnabsITH KOHOTATHBHE 3HAUYCHHS! EMOTHBHOI JiekceMu. [lo3a KoHTeKcTOM
BOHA BUKOHYE JnIIe iHpopMaTHBHY (QyHKILIIO, a He XyA0XkHI0. CeMaHTH4YHE
T10JI€ MO} [T0Cia€ BayKJIMBE MiCIIE B JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX JOCIKEHHSIX
Ta BUBYEHHI KyJbTYpH. Byiyun HeBiJI’€MHOIO YaCTHHOIO PO3BUTKY JIIO/ICTBA,
eMOIIii € yHiBepCaTbHUMH y OyIb-aKii KynbTypi. JlOCIiAHUKN MPOIIOHYIOTH
PO3PI3HATH JIEKCHKY, SKa HAa3WBAa€, OMHCY€E Ta BHpPaKae emonii. Y 3B S3Ky 3
UM, ] Ha3WBaHHAM €MOIii pO3yMiIOTh ii JOTriYHe Ta 00 €KTHBHE
3a3HaueHHs. SIK MpaBMIIO, HA3UBAHHS PEali3yeThCsl 32 JOMIOMOTOIO JIEKCUKH
Ha TIO3HAYEHHS eMomii, y SKii Maibke MOBHICTIO BiJICYyTHE €MOIIiiiHe
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3abapeneHHs. Onuc 3a3BUYall peaji3yeTbcsi 3a JIOIMOMOTOI  OIHUCY
HeBepOaNbHUX Ta (Pi3i0JOTIYHUX MPOSIBIB €MOIIiH, a caMe >KECTiB, MIMIKH,
3MiH Y 30BHIIIHBOMY BUTJISI, SIKi CYIPOBOJUKYIOTE Ty YH TY €MOLIIIO.

Crpax € OOHAM 3 OCHOBHUX KOMIIOHCHTIB CIIPHIHATTS CBITY JIFOJAHHOIO.
Came 1o co0i 11e oYy TTS, SIKe BUKJIUKaHE HAsIBHICTIO 3arpo3n abo HeOe3meKu
Ta TPOSBIIEThCA y 3MiHaX MeTabomizMy Ta (PyHKISIX OpraHiB, 3MiHOIO B
MOBEIIHII Ta 30BHINIHHOMY BHTJIAII. X0Ya OCi HEMa €QWHOI KiIacudikarlii
€MOIIi, Ta MOKHAa BIIEBHCHO 3asBIATH, IO EMOIIsl CTpaxy BXOIUTH O
po3psany 6a30BUX eMOIIiii.

[MpoananizyBaHO 1HIMBINyaIbHO-aBTOPCHKI 3aCO0M CTBOPEHHS e(eKTy
KAXJMBOTO B pOMaHax Ha TPbOX PIBHAX: JIEKCHKO-CTHIICTUYHOMY,
rpamatiyHoMy Ta (oHeTMyHOMY. Bu3HayeHo, 10 Ha  JIEKCHUKO-
CTHJIICTUYHOMY PiBHI aBTOP BUKOPHCTOBYE BEJIHMKY KUIBKICTh PI3HOMAHITHHX
MOBHUX OJIMHHUIIb, SIKI MOXKHA TIOIUTUTH Ha Ti, 110 HA3UBAIOTh EMOLIII0 CTpaxy,
BUPAXKAIOTh Ta OMHUCYIOTH ii. 3-TIOMIX JIEKCHKH, 5IKa HA3MBAE EMOLIII0 MOXKHA
BUAUIMTH siIpo — Jekcemy fear, pismomanithi cunonimu (dread, panic,
horror, terror i T.m.), BimeHi (to be afraid/frightened/scared) ta
¢pazeororizoBani cioBocnonyuenns (to be frightened to death/panic-
stricken).

Ha BigMiHy BiJl CHOHTaHHOTO BHpPa)KCHHS €MOIIil Y pO3MOBI, OITHUC €MOMii —
e oOmyMaHe BHPa)XEHHS EMOIIHHOro CTaHy 3a JOIIOMOIOK JIGKCHYHHX
ONMHMIIb. Y XOJi JOCHIpKeHHs Oyna BHSBIICHA CrieliajbHa MOJIENb: aBTOP
HAaroJIoIy€e Ha BUPA3HUKY eMollii (04i, pOT, KiHIIBKH 1 T.JI.) Ta OMKCYE Ti MPOSB.
Sk mpaBuIO, aBTOP OMMCYE SIK 04l PO3LIMPIOIOTHCS BiJl XKaxy, OOJIMIUst 3MIHIOE
KOJp, 3MIHM B TOJIOCI, TPEMTIHHS Tila Ta KIHIIBOK, HEMOXIIUBICTH
TIOBOPYXHYTHCS BiJl XKaxy.

3-momixk 6araToi CHCTEMH aBTOPCHKHX TPOIIiB (ITOPIBHSIHB, CIIITETIB), AKi
BUKOPHCTOBYIOTHCSI aBTOPOM ISl ONMCY MaridyHUX CTBOPIHb Ta THM CaMHUM
CTBOpPEHHS aTMocdepH cTpaxy, 0coOONIMBY yBary npuaiaeHo Meradopam, mo
BHPaXAIOTh EMOIil0 cTpaxy. Ha rpamaTmyHOMYy piBHI edekT xaxy
JOCSITa€ThCA 3a IOTTIOMOTOI0 BUKOPHCTAHHS OKIIMYHHUX PEUeHb, HE3aKiHUCHUX,
SNINTHYHUX 3alepeYHUX KOHCTPYKIIH, BCTABHUX Ta BCTABICHHUX CIIB i
cioBocmonyyeHb. Yum Oibliie repoi HalasKaHi, TUM Oijblia [e30praHizailis
CTPYKTYpH PEYEHHs, BOHH CTalOTh HE3aKIHYCHHMH, I[epEepPBaHUMH,
3’ABISIOTECA JIKCHYHI TOBTOPH. 3amepedHi KOHCTPYKII IepenaroTh
HeOaxaHHS ePCOHAXIB MPUHMATH CUTYAIIi0, SIKa BUKIUKAE JKaxX.

Ha ¢onernunomy piBHI aBTOp mpuaiiase Haiibinpmie yBarw iHTOHAmii
MEPCOHAXIB 3a JOMOMOTOK TpadiuHux 3acobiB  (pisHHA mpudT,
KamiTamizamisi, a TakoXX pPO3AUIOBI 3HaKM). Y cJOBax aBTOpa 3a3BHYail
BiI0OpaXKarOTHCA TaKi OCOOIMBOCTI IHTOHAIII, SIK TPEMTiHHS, ITiJBUIIICHHS Ta
3HWDKEHHS T0JI0CY.
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Oco0nuBOCTI aBTOPCHKOTO MOBJICHHS, apaH)XyBaHHS 3MICTy, BEJIHMKa
KUTBKICTh JICKCHYHHUX OJUHUIb — YCi Il YUHHUKU CTAHOBJIATH MPOOJICMHU ITiJT
yac nepeknany. ONMCyO4M TNEpCOHaXiB, Mepekiianad Mae 30eperTH yCio
¢dakTHuHy iHpOpMAaILi0 Tpo mepcoHaka, He oMHuHAarUH ii. [lepexmaganpki
BIJIYYCHHS MOKYTh IIPH3BECTH 10 HETIOTPIOHNX 3MiH B OPHTIHAJI, III0 B CBOIO
4epry BeAe OO HECAHKI[IOHOBAHOTO CIiBABTOPCTBA MEpeKiIagada 3 aBTOPOM
opuriHamy ab0 CHOPUYMHIOE TIePEKNIANANnbKi HETOYHOCTI Ta IIOKPYYi.
[NopiBHIOIOYH 3ac00M MOPTPETYBAaHHS aHTAaroHiCTa B TEKCTI OpHTiHANYy Ta
MepeKyiaai, MW JIHIUIM BHUCHOBKY, IO IIEPEKIafady Maibke 3aBxXIu
BJIABAJIOCS TIEPEAATH YCI PUCH MEPCOHAXKA, YHUKAIOYH EIIMIHAIT BaXKIHBOI
iHpopMarii. Aje B TOH e Yac B AESKMX BHIJAKaxX Iepeknanady obpaB
EMOIIIiHO CJIa0KIilli eKBIBaJCHTH, MOPIBHSAHO 3 TEKCTOM OpHTiHATY, IO,
HACTIpaB/i, HE CHJIbHO BIIOMBAJIOCS HA SIKOCTI MEPEKJIaay Ta HE 3aBaXkayio
MPaBUJILHO IHTEPIPETYBaTH 00pas3.

IMopTpeTyrour MariyHux iCTOT, MepeKiIagad yYMIJO IepelaBaB yCIo
HeoOXiqHy iH(OopMaIIifo PO X BUIIIAL Ta PO €MOIIil IEPCOHAXIB, SKi 3 HIMA
ctuxanucs. [lepexiianad He MOPyIIyBaB aBTOPCHKY KOHIIEIIiIO 30BHIIIHEOTO
BHTIIAAY iCTOT. BiH BUKOPHCTOBYBAB emiTeTH, MeTadOpH Ta TMOPIBHIHHS IS
MTOBHOI Tiepefadi aTMocQepr HaBKOJO WX MAaridHUX CTBOPiHb. BiH Takox
YCHIITHO 3HAXOIWB CTWIICTHYHI €KBIBaJICHTH, 30epiraB, 1e MOXIUBO,
CTHJIICTUKY OpHriHaly, W00 aJeKBaTHO IMepelaTd HaMipu aBTopa Ta
HeoOXigHy atMochepy.

Hapsiy 3 mopTpeTHUMU XapaKTEepUCTHKAaMH MEPCOHAXKIB, BXKIIMBE MiCIE
MOCi/Ia€ ONMC HABKOJIMIIHBOTO cepenoBuiia. [lepcoHaxi KOHTaKTYIOTh He
TUILKH OJHH 3 OJTHUM, aJIe i 3 oToueHHsM. [1eli3ax He TIILKH MOXKeE BiIOMBATH
BHYTpIIIHII CTaH Tepos, aje W JoroMara€ aBTOPY CTBOPUTH HEOOXiIHY
atMoc(epy Ta BIUIMBATH Ha HEepcOHaxiB. [ agekBaTHOTO 300pa)KeHHS
OTOYEGHHS Ta mepenadi arMmocdepn xKaxy Iepekiagad BUKOPHCTOBYE
CTHJIICTHYHI €KBiBAJICHTH, 00 30eperTH IeTaili aBTOPCHKOTO omucy. BiH
30epirae metadopH, BUKOPHCTaHi aBTOpoM. [lepexiragad Tako 4iTKO BIIOBUB
MOTHBH, SIKi IOBTOPIOIOTHCS] B aBTOPCHKOMY JANCKYPCI, TaKi SIK HABKOJIMIIITHS
TemMpsiBa ab0 HecTaya CBiTJa, JOMIHYIOWi 3€JCHHH Ta YOPHUHA KOIIp,
crewialibHi erniTeTy Ta MetadopH, sKi 300paKyIoTh Micslb, JIiC, BOLY, IEYEPH,
TyHEM .

AHAN3yI0Yd ONHMC HABKOJMIIHBOTO CEpPEIOBHUINA, IOMIYEHO MAEsKi
CXO0KOCTi aBTOPCHKOTO TEKCTY O TEKCTiB TOTWYHOI JIiTEpaTypH, a came: s,
AKa BiAOyBa€THCS y CTAPOMY 3aMKy, IIOTaiHI ABEpi, KIMHATH, Mig3eMeIlL, i
T.JI. LIe JIa€ 3MOTY TOBOPUTH MPO BIUIMB TOTHYHOI JITEpPAaTypH Ha IHKI
pOMaHiB.

Otxe, mepekiaj OIUcy eMOLl ’KaXy BHUSBIISIETHCS JOCHTH CKIIAIHOIO
3ajJa4ero, aJKe OCHOBHOIO METOIO IepeKiiajada XyJIO0XKHBOI JITepaTypH €
CTBOPEHHS TEKCTY, IKUH CIIpUAMaBcst O pEeHUIIIEHTOM TaK caMo, K i BUXiTHUH
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TEKCT CIPUHMAEThbcs HOCIEM MOBHM OpHriHaiy. B minomy mnepexnanaueni
TBOpiB /K. PoJTiHT Blasocst BUPILIMTH 11O 3a1a4y.
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Xyl0XKHSI MOBa BIJIPI3HSAETHCS BiJl yCiX IHIIMX ()OPM MOBH HacamIepen
THM, III0 BUKOHY€E ecTeTHUHY (yHKIir0. Peanizanis wiei GpyHKuii nomsrae y
BiTOOpaXeHHI HABKOJHIIHBOI JificHOCTI B 0Opa3Hid ¢opmi. JlexcuuHi
OJIMHUIII, XapakTepHi MJs XyAOXKHBOI JITEpaTypH, MarOTh HE JIUIIIe
iHpOpPMATUBHUM, a W ONMHWCOBMH XapakTep, 3IaTHI HaJaBaTH IEBHOMY
MIpeaMEeTy TOJAaTKOBHX BJIACTHBOCTEH J0 HOTO BIACTUBOCTEH, SKi 3a3BHUAil
JOTY9alOTBCS IO CIIOBHUKOBOI ONMHMINI Ta (IKCYIOTBCS B CIIOBHHKAX.
[TocuneHHst BUpa3HOCTI MOBH JOCATAETHCS PI3HUMHU 3aco0aMy, HacaMmIepe.n
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